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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EG)
nr 2160/2003

av den 17 november 2003

om bekimpning av salmonella och vissa andra livsmedelsburna
zoonotiska smittimnen

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska gemen-
skapen, sérskilt artikel 152.4 b i detta,

med beaktande av kommissionens forslag ('),

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs
yttrande (%),

efter att ha hort Regionkommittén,
i enlighet med forfarandet i artikel 251 i fordraget (°), och
av foljande skal:

(1) I forteckningen i bilaga I till fordraget upptas levande djur och
livsmedel av animaliskt ursprung. Djurhéllning inom lantbruket
och utslippande pa& marknaden av livsmedel av animaliskt
ursprung utgor en viktig inkomstkélla for lantbrukarna. En ratio-
nell utveckling av denna sektor kan uppnas med hjélp av veteri-
nira atgirder i syfte att forbattra folk- och djurhilsa inom gemen-
skapen.

(2)  Det dr av storsta vikt att manniskor skyddas mot sjukdomar och
infektioner som direkt eller indirekt kan Overforas mellan djur
och ménniskor (zoonoser).

(3)  Zoonoser som kan Overforas genom livsmedel kan fororsaka
ménskligt lidande och medfora ekonomiska forluster for livsme-
delsproducenter och livsmedelsindustrin.

(4)  Zoonoser som dverfors via andra kéllor dn livsmedel, t.ex. genom
kontakt med vilda djur och sillskapsdjur, &r ocksa ett problem.

(5)  Zoonoser pd primdrproduktionsnivd maste kontrolleras pa till-
fredsstillande sétt for att malen i denna forordning skall uppnés.
Nir det giller direkt leverans av sma kvantiteter primarprodukter
fran det livsmedelsforetag som producerar dem till slutkonsu-
menten eller till lokala affirer dr det emellertid lampligt att
skydda folkhélsan genom nationell lagstiftning. I detta fall finns
det nidra forbindelser mellan producent och konsument. Sédan
produktion bor inte utgéra nagot storre bidrag till den genomsnitt-
liga forekomsten av zoonoser i djurpopulationen inom gemen-
skapen som helhet. De allminna kraven for provtagning och
analys &r kanske inte praktiska eller ldmpliga for de producenter
med ett mycket litet antal djur som finns i regioner med sérskilda
geografiska begrinsningar.

6) I radets direktiv 92/117/EEG av den 17 december 1992 om
skyddsatgdrder mot specifika zoonoser och zoonotiska agenser
hos djur och animaliska produkter for att férhindra utbrott av livs-
medelsburna infektioner och forgiftningar (*) foreskrivs att ett
overvakningssystem for vissa zoonoser skall inforas samt att
salmonella i vissa fjdderfébeséttningar skall bekdmpas.

(") EGT C 304 E, 30.10.2001, s. 260.

(®) EGT C 94, 18.4.2002, s. 18.

(®) Europaparlamentets yttrande av den 15 maj 2002 (EUT C 180 E, 31.7.2003,
s. 160), radets gemensamma standpunkt av den 20 februari 2003 (EUT C 90
E, 15.4.2003, s. 25) samt Europaparlamentets standpunkt av den 19 juni 2003
(4nnu inte offentliggjort i EUT). Radets beslut av den 29 september 2003.

(*) EGT L 62, 15.3.1993, s. 38. Direktivet senast dndrat genom radets forordning
(EG) nr 806/2003 (EUT L 122, 16.5.2003, s. 1).
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I det direktivet krdvdes att medlemsstaterna for kommissionen
skulle redovisa de nationella atgirder som de vidtog for att uppna
direktivets syften och att medlemsstaterna skulle inféra program
for 6vervakning av salmonella hos fjaderfda. Detta krav har dock
tillfalligt upphort genom radets direktiv 97/22/EG (') om &ndring
av direktiv 92/117/EEG i avvaktan pa den dversyn som foreskrivs
i artikel 15a i direktiv 92/117/EEG.

Manga av medlemsstaterna har redan limnat in sina program for
overvakning av salmonella, och dessa har godkénts av kommis-
sionen. Samtliga medlemsstater maste darutover frdn och med
den 1 januari 1998 uppfylla de minimidtgirder avseende salmo-
nella som anges i avdelning I i bilaga III till direktiv 92/117/EEG
samt infora bestimmelser om vilka atgirder som skall vidtas for
att undvika att ett jordbruksforetag drabbas av salmonella.

Dessa minimiatgirder inriktar sig pa overvakning och kontroll av
salmonella i avelsbesittningar av Gallus gallus. Enligt direktiv
92/117/EEG skall sdrskilda atgérder vidtas for att bekdmpa infek-
tionen da serotyper av Salmonella enteritidis eller Salmonella
typhimurium pavisas och bekriftas i proven.

Bestimmelser om Overvakning och bekdmpning av vissa
zoonoser i djurpopulationer aterfinns dven i annan gemenskaps-
lagstiftning. Sddana finns sérskilt i radets direktiv 64/432/EEG av
den 26 juni 1964 om djurhélsoproblem som paverkar handeln
med notkreatur och svin inom gemenskapen (*) nér det géller
bovin tuberkulos och bovin brucellos. I radets direktiv 91/68/EEG
av den 28 januari 1991 om djurhélsovillkor for handeln med far
och getter inom gemenskapen (°) behandlas ovin och kaprin
brucellos. Denna forordning bor inte leda till onddig dubblering
av dessa befintliga bestimmelser.

Framtida gemenskapslagstiftning om livsmedelshygien bor emel-
lertid dessutom innehélla bestimmelser om sérskilda aspekter av
forebyggande, bekdmpning och &vervakning av zoonoser och
zoonotiska smittdimnen samt sérskilda krav for livsmedlens mikro-
biologiska kvalitet.

Enligt direktiv 92/117/EEG skall data samlas in om forekomsten
av zoonoser och zoonotiska smittdimnen i foder, djur, livsmedel
och hos minniskor. Aven om det system som anvinds for att
samla in data inte har harmoniserats och darfor inte tillater jAmfo-
relser mellan medlemsstaterna, utgér det en grund for bedom-
ningen av den nuvarande situationen betriffande zoonoser och
zoonotiska smittimnen inom gemenskapen.

De data som samlats in via systemet visar att vissa zoonotiska
smittdmnen, ndmligen Salmonella spp. och Campylobacter spp.,
orsakar majoriteten av zoonosfall hos ménniskor. Det verkar som
om antalet salmonellafall hos ménniskor &r pd nedgéng, sarskilt
saddana som orsakats av Salmonella enteritidis och Salmonella
typhimurium, vilket visar att gemenskapens bekdmpningsatgirder
i detta avseende har varit framgéngsrika. Det dr dock troligt att
manga fall aldrig rapporteras och att de data som samlas in dérfor
inte ger en fullstdndig bild av situationen.

Vetenskapliga kommittén for veterindra atgérder till skydd for
ménniskors hélsa ansdg i sitt yttrande om zoonoser av den 12
april 2000 att de atgdrder som vidtagits fram till denna tidpunkt
for att bekdmpa livsmedelsburna zoonotiska infektioner var otill-
rickliga. Den ansdg vidare att de epidemiologiska data som
samlades in av medlemsstaterna var ofullstdndiga och inte helt
jdmfoérbara. Kommittén rekommenderade darfor att dvervaknings-
atgérderna skulle forbittras och angav samtidigt olika alternativ
for riskhantering.

() EGT L 113, 30.4.1997, s. 9.

(®) EGT 121, 29.7.1964, s. 1977/64. Direktivet senast dndrat genom kommissio-
nens forordning nr 1226/2002/EG (EGT L 179, 9.7.2002, s. 13).

(®) EGT L 46, 19.2.1991, s. 19. Direktivet senast dndrat genom forordning (EG)
nr 806/2003.
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Det dr foljaktligen nodvéndigt att forbattra nuvarande bekdmp-
ningssystem for vissa zoonotiska smittdmnen. Samtidigt kommer
bestimmelserna i direktiv 92/117/EEG om ett system for dvervak-
ning och insamling av data att erséttas av bestimmelserna i Euro-
paparlamentets och rédets direktiv 2003/99/EG av den 17
november 2003 om Overvakning av zoonoser och zoonotiska
smittimnen, om &ndring av radets beslut 90/424/EEG och om
upphévande av radets direktiv 92/117/EEG (*).

Bekdmpningen bor in princip omfatta hela livsmedelskedjan fran
gard till bord”.

Bekdmpningen bor i allménhet regleras genom gemenskapens
bestimmelser p4 omradena foder, djurhélsa och livsmedelshygien.

For vissa zoonoser och zoonotiska smittimnen &r det dock
nodvindigt att faststdlla sédrskilda krav for bekdmpningen.

Dessa sérskilda krav bor grunda sig pa de mal som satts upp for
att minska forekomsten av zoonoser och zoonotiska smittimnen.

Mélen bor faststillas for zoonoser och zoonotiska smittdmnen i
olika djurpopulationer, med sérskilt beaktande av deras frekvens
och epidemiologiska utveckling i djur- och méanniskopopulationer,
foder och livsmedel, deras skadlighet for ménniskor, deras poten-
tiella ekonomiska konsekvenser, vetenskapliga utlatanden samt
forekomsten av lampliga atgérder for att minska deras prevalens.
Vid behov kan mél ocksa faststéllas for andra delar av livsmedels-
kedjan.

For att ovanndmnda mal skall kunna uppnds i god tid bor
medlemsstaterna  infora sdrskilda kontrollprogram, som bor
godkidnnas av gemenskapen.

Huvudansvaret for livsmedelssédkerheten bor ligga pa foder- och
livsmedelsforetagaren. Medlemsstaterna bor dérfor framja utveck-
lingen av kontrollprogram som omfattar hela sektorer.

Det dr mojligt att medlemsstaterna och foder- och livsmedelsforet-
agaren vill anvinda sig av sérskilda bekdmpningsmetoder i sina
kontrollprogram. Vissa metoder kanske dock inte kan godtas,
sérskilt om de forsvarar maluppfyllelsen i allméinhet, interfererar
specifikt pa nodvindiga testsystem eller skapar potentiella risker
for folkhélsan. Lampliga forfaranden bor darfor faststidllas, som
gor det mojligt for kommissionen att besluta att vissa bekdmp-
ningsmetoder inte far anvdndas inom kontrollprogrammen.

Det dr ocksa mdjligt att det finns eller kommer att tas fram
bekd@mpningsmetoder som i sig sjdlva inte omfattas av négra
gemenskapsbestimmelser om produktgodkénnande, men som
skulle kunna bidra till att malen for minskad prevalens av vissa
zoonoser och zoonotiska smittimnen ldttare uppfylls. Det bor
déarfor vara mojligt att godkdnna anvindning av sddana metoder
pa gemenskapsniva.

Det kommer att vara nddvéndigt att se till att aterbesdttningen av
djur gors fran flockar eller beséttningar som har kontrollerats
enligt bestimmelserna i denna forordning. Testresultaten frén ett
pagaende sarskilt kontrollprogram bor meddelas den som kdper
djur. Gemenskapslagstiftningen om handel inom gemenskapen
och om import fran tredje land, sérskilt nédr det géller sdndningar
av levande djur och klickdgg, bor dérfor kompletteras med
sdrskilda krav. Motsvarande adndringar bor ocksa goras i direktiv
64/432/EEG, radets direktiv 72/462/EEG av den 12 december
1972 om hilsoproblem och problem som ror veterinirbesiktning
vid import fran tredje land av notkreatur, svin och farskt kott (%)

(") Se sidan 31 i detta nummer av EUT.
() EGT L 302, 31.12.1972, s. 28. Direktivet senast dndrat genom kommissionens
forordning (EG) nr 807/2003 (EGT L 122, 16.5.2003, s. 36).
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och radets direktiv 90/539/EEG av den 15 oktober 1990 om djur-
hilsovillkor for handel inom gemenskapen med och for import
fran tredje land av fjaderfd och klackningsigg (*).

(26) Antagandet av denna forordning bor inte ha nagra konsekvenser
for de tillaggsgarantier som Finland och Sverige fick vid anslut-
ningen till gemenskapen och som har bekriftats av kommissio-
nens besluten 94/968/EG (%), 95/50/EG (}), 95/160/EG (%),
95/161/EG (°), 95/168/EG (°) och radets besluten 95/409/EG (7),
95/410/EG (%) och 95/411/EG (°). I forordningen bor det anges
bestimmelser for ett forfarande som under en Overgangsperiod
beviljar garantier at alla medlemsstater som har ett godkéant natio-
nellt kontrollprogram som gar utover gemenskapens minimikrav
avseende salmonella. Resultaten frén provtagningar pad levande
djur och kliackdgg som salufors i en sddan medlemsstat bor
uppfylla de kriterier som faststélls i kontrollprogrammet pa natio-
nell niva. I framtida gemenskapslagstiftning om hygien for livs-
medel av animaliskt ursprung bor det foreskrivas ett liknande
forfarande vad avser kott och konsumtionsigg.

(27) Tredje linder som exporterar till gemenskapen maste samtidigt
som atgirder tillimpas i gemenskapen genomfora likvérdiga
atgérder for bekdmpning av zoonoser.

(28)  Vad giller bekdmpning av salmonella tyder de flesta foreliggande
data pé att fjiiderfaprodukter utgor en viktig killa till salmonella
hos maénniskor. Bekdmpningsatgirder bor darfor tillimpas vid
denna typ av produktion, vilket betyder att de atgdrder som
inleddes under direktiv 92/117/EEG bor utvidgas. For produktion
av konsumtionsdgg ar det av betydelse att sdrskilda &tgérder fast-
stills for utsldppande pa marknaden av produkter fran flockar
som vid provtagning inte har befunnits fria fran salmonella. For
kott fran fjaderfd dr malet att det kott som sldpps ut pa marknaden
med rimlig sdkerhet ar fritt fran relevant salmonella. Livsmedels-
foretagarna behover en overgangsperiod for att anpassa sig till de
planerade atgirderna, som i sin tur kan utvidgas, bland annat med
hénsyn till den vetenskapliga riskbedomningen.

(29) Det ar lampligt att utse nationella referenslaboratorier och refe-
renslaboratorier i gemenskapens regi for att ge rdd och stod i
fragor som omfattas av denna forordning.

(30) For att sdkerstélla att denna forordning tillimpas pa ett enhetligt
sitt, bor det faststillas bestimmelser om genomforandet av
kontroller och inspektioner i gemenskapens regi i enlighet med
annan gemenskapslagstiftning pa detta omrade.

(31) Det bor faststdllas dndamélsenliga forfaranden for att &dndra vissa
bestdimmelser i denna forordning till foljd av den tekniska och
vetenskapliga utvecklingen och for att anta tillimpningsfore-
skrifter och overgangsbestimmelser.

(32) For att kunna ta hdnsyn till den tekniska och vetenskapliga
utvecklingen bor ett ndra och vilfungerande samarbete mellan
kommissionen och medlemsstaterna sakerstdllas inom ramen for
den stindiga kommitté som inrdttades genom Europaparlamentets
och radets forordning (EG) nr 178/2002 av den 28 januari 2002

(") EGT L 303, 31.10.1990, s. 6. Direktivet senast dndrat genom forordning (EG)
nr 806/2003.

(®» EGT L 371, 31.12.1994, s. 36.

(®) EGT L 53, 9.3.1995, s. 31.

(*) EGT L 105, 9.5.1995, s. 40. Beslutet senast dndrat genom beslut 97/278/EG
(EGT L 110, 26.4.1997, s. 77).

(°) EGT L 105, 9.5.1995, s. 44. Beslutet senast dndrat genom beslut 97/278/EG.

(°) EGT L 109, 16.5.1995, s. 44. Beslutet senast dndrat genom beslut 97/278/EG.

() EGT L 243, 11.10.1995, s. 21. Beslutet &dndrat genom beslut 98/227/EG (EGT
L 87,21.3.1998, s. 14).

(®) EGT L 243, 11.10.1995, s. 25. Beslutet &dndrat genom beslut 98/227/EG.

(°) EGT L 243, 11.10.1995, s. 29. Beslutet dndrat genom beslut 98/227/EG.
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om allménna principer och krav for livsmedelslagstiftning, om
inrdttande av Europeiska myndigheten for livsmedelssiakerhet och
om forfaranden i fragor som géller livsmedelssékerhet. (')

(33) De étgirder som &r nddvindiga for att genomfora denna forord-
ning bor antas i enlighet med radets beslut 1999/468/EG av den
28 juni 1999 om de forfaranden som skall tillimpas vid utdvandet
av kommissionens genomforandebefogenheter (%).

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL 1
INLEDANDE BESTAMMELSER

Artikel 1
Syfte och rickvidd

1.  Syftet med denna forordning &r att sékerstdlla att &ndamalsenliga
och effektiva atgérder vidtas for att upptdcka och bekdmpa salmonella
och andra zoonotiska smittdmnen vid alla relevanta led inom produktion,
bearbetning och distribution — i synnerhet pa primérproduktionsnivd —
inbegripet i foder i syfte att minska deras forekomst och de risker de
medfor for folkhilsan.

2. Forordningen omfattar foljande:

a) Faststdllande av mal for att minska prevalensen av vissa zoonoser i
djurpopulationer
1) 1 primérproduktionsledet, och

il) nir sa ar lampligt for berdrda zoonoser och zoonotiska smit-
tdmnen, i andra led i livsmedelskedjan, inklusive i livsmedel och i
foder.

b) Godkénnande av sérskilda bekdmpningsprogram, som utarbetats av
medlemsstaterna och livsmedelsforetag och foderforetag.

¢) Antagande av sirskilda bestimmelser om vissa bekdmpningsmetoder
som anvinds for att minska prevalensen av zoonoser och zoonotiska
smittdmnen.

d) Antagande av bestimmelser om handeln inom gemenskapen med
vissa djur och om import fran tredje land av sddana djur och
produkter dirav.

3.  Denna forordning skall inte tillimpas pa primarproduktion
a) for privat enskilt bruk, eller

b) som leder till direkt leverans, frdn producenten, av sma mingder
primérprodukter till slutkonsumenten eller till lokala detaljhandelsan-
laggningar som levererar primérprodukter direkt till slutkonsumenten.

4. Medlemsstaterna skall i nationell lagstiftning faststélla regler for
reglering av den verksamhet som avses i punkt 3 b. Sddana nationella
regler skall garantera att forordningens mal uppnas.

5. Denna forordning skall inte paverka tillimpningen av mer speci-
fika gemenskapsbestimmelser om djurhédlsa, foder, livsmedelshygien,
smittsamma sjukdomar hos ménniskan, hidlsa och sékerhet pa arbets-
platsen, genteknik och transmissibel spongiform encefalopati.

Artikel 2

Definitioner
I denna férordning anvinds foljande definitioner:
1. Definitionerna i férordning (EG) nr 178/2002 skall anvindas.
2. Definitionerna i direktiv 2003/99/EG skall anvindas.

() EGT L 31, 1.2.2002, s. 1.
(®» EGT L 184, 17.7.1999, s. 23.
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3. Aven foljande definitioner skall anvindas:

a) besdttning: ett eller en grupp av djur som halls i en anlidggning
som en epidemiologisk enhet.

b) flock: alla fjaderfin med samma hilsostatus som hélls pd samma
fastighet eller inom samma inhdgnad och som utgdr en enda
epidemiologisk enhet; for fjaderfd som hélls inomhus omfattar
detta alla faglar som delar samma luftvolym.

Artikel 3
Behdriga myndigheter

1. Varje medlemsstat skall utse en eller flera behdriga myndigheter
for tillimpningen av denna forordning samt underritta kommissionen
om detta. Om en medlemsstat utser fler &n en behodrig myndighet, skall
den

a) underrdtta kommissionen om vilken behorig myndighet som skall
fungera som kontaktpunkt for kontakter med kommissionen, och

b) se till att de behoriga myndigheterna samarbetar sa att det garanteras
att kraven i denna forordning genomfors pa ritt sitt.

2. Den eller de behoriga myndigheterna skall sérskilt ansvara for
foljande:

a) Utarbeta sddana program som foreskrivs i artikel 5.1 och férbereda
nddvéndiga dndringar av programmen, sérskilt mot bakgrund av de
data och resultat som erhalls.

b) Samla in alla data som &r nddvindiga for att utvirdera de anvénda
metoderna samt resultaten frén de nationella kontrollprogram som
foreskrivs i artikel 5 och varje ar 6verldimna dessa data och resultat
till kommissionen, inbegripet resultatet fran eventuella undersok-
ningar, med beaktande av de bestimmelser som faststillts i enlighet
med artikel 9.1 i direktiv 2003/99/EG.

c) Genomfora regelbundna kontroller pa plats av livsmedelsforetagen
och, vid behov pé foderforetagen, for att kontrollera efterlevnaden av
denna forordning.

KAPITEL I
GEMENSKAPENS MAL

Artikel 4

Gemenskapens mal for att minska prevalensen av zoonoser och
zoonotiska smittimnen

1.  Gemenskapsmal skall faststillas for att minska prevalensen av de
zoonoser och zoonotiska smittimnen som fortecknas i forsta kolumnen i
bilaga I inom de djurpopulationer som fortecknas i andra kolumnen i
samma bilaga, med beaktande sérskilt av foljande:

a) Erfarenheter av gillande nationell lagstiftning.

b) Information som Overldmnats till kommissionen eller Europeiska
myndigheten for livsmedelssékerhet i enlighet med géllande gemens-
kapskrav, sérskilt i samband med de uppgifter som foreskrivs i
direktiv 2003/99/EG, sérskilt artikel 5 i detta.

Malen och eventuella dndringar av dessa skall faststéllas i enlighet med
forfarandet i artikel 14.2.

2. Malen i punkt 1 skall omfatta atminstone foljande:
a) Ett tal som anger

i) den hogsta procentuella andel epidemiologiska enheter som far
visa positiv reaktion, och/eller

ii) den ldgsta procentuella minskning av antalet epidemiologiska
enheter som far visa positiv reaktion.

b) Den maximala tidsfrist inom vilken méalet maste uppnas.
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¢) Definition av de epidemiologiska enheter som avses i a.

d) Faststillande av de provtagningsprogram som ar nodvéndiga for att
kontrollera om maélet har uppnatts.

e) Niér det &r relevant, definition av de serotyper som &r av betydelse for
folkhélsan eller av andra undergrupper av zoonoser eller zoonotiska
smittimnen som fortecknas i forsta kolumnen i bilaga I, med beak-
tande av de allménna kriterier som fortecknas i punkt 6 ¢ och alla
specifika kriterier som anges i bilaga III.

3. Gemenskapens mal skall forsta gdngen faststéllas fore de relevanta
datum som anges i fjarde kolumnen i bilaga 1.

4. a) Nir varje gemenskapsmaél definieras, skall kommissionen ldgga
fram en analys om de kostnader och den nytta som forvintas. I
denna analys skall sérskilt hiansyn tas till de kriterier som faststills
i punkt 6 c. Medlemsstaterna skall pa begidran ge kommissionen
allt nodvandigt stod for att mojliggdra forberedelsen av analysen.

b) Varje ging innan kommissionen foreslar ett gemenskapsmal skall
den rddgdra med medlemsstaterna i den kommitté det hinvisas till
i artikel 14.1 om resultaten av analysen.

¢) Mot bakgrund av resultaten av denna analys och samradet med
medlemsstaterna skall kommissionen nédr si ar lampligt foresla
gemenskapsmal.

5. Genom undantag fran punkterna 2 e och 4 skall dock under en
overgangsperiod foljande regler tillampas pa fjaderfa.

De gemenskapsmél som faststéllts for avelsflockar av Gallus gallus
under denna G&vergéngsperiod skall omfatta de fem vanligast forekom-
mande serotyperna av salmonella vid salmonella hos ménniskor, vilka
skall identifieras pa grundval av data som insamlats genom EG:s Over-
vakningssystem. De gemenskapsmal som faststéllts for vérphons, broi-
lers och kalkoner under denna dvergangsperiod skall omfatta Salmonella
enteritidis och Salmonella typhimurium. Vid behov far emellertid dessa
mal utstrackas till att omfatta andra serotyper pa grundval av resultatet
av en analys utford i enlighet med punkt 4.

Overgangsperioden skall gilla for varje gemenskapsmal for minskning
av prevalensen av salmonella hos fjaderfd. Den skall vid varje tillfille
16pa under tre ar och borja 16pa den dag som anges i femte kolumnen i
bilaga I.

6. a) Bilaga I far dndras i enlighet med forfarandet i artikel 14.2 for de
syften som anges i led b med sérskilt beaktande av kriterierna i
led c.

b) Andringar i bilaga 1 fir ha till f6ljd att tillimpningsomradet for
kraven pé att faststilla gemenskapsmal dndras genom att utdka,
inskrénka eller dndra

i) de berorda zoonoserna eller zoonotiska smittimnena,
ii) de berorda leden i livsmedelskedjan, och/eller
iii) de berorda djurpopulationerna.

c) Foljande kriterier avseende zoonoser och zoonotiska smittimnen
skall beaktas innan bilaga I dndras:

i) Frekvens i djurpopulationer och befolkningsgrupper, foder
och livsmedel.

il) Skadlighet f6r ménniskors hélsa.

iii) Ekonomiska konsekvenser for djur- och folkhdlsovard samt
for foder- och livsmedelsforetag.

iv) Epidemiologiska trender i djurpopulationer och befolknings-
grupper, foder och livsmedel.

v) Vetenskapliga utlatanden.

vi) Teknisk utveckling, sérskilt avseende befintliga kontrollmdoj-
ligheters genomfGrbarhet i praktiken.

vii) Krav och trender nir det géller avelssystem och produktions-
metoder.
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7.  Bilaga III far dndras eller kompletteras i enlighet med forfarandet i
artikel 14.2.

8. Kommissionen skall se dver genomforandet av gemenskapsmélen
och beakta denna oversyn nér den foreslar nya mal.

9.  De atgirder som vidtas for att minska forekomsten av de zoonoser
och zoonotiska smittdimnen som fortecknas i bilaga I skall genomforas i
enlighet med bestimmelserna i denna forordning och bestimmelser som
antas med stdd av denna forordning.

KAPITEL III

KONTROLLPROGRAM

Artikel 5
Nationella kontrollprogram

1.  Medlemsstaterna skall for att uppné de gemenskapsmal som fore-
skrivs 1 artikel 4 faststdlla nationella kontrollprogram for alla de
zoonoser och zoonotiska smittdimnen som fortecknas i bilaga 1. Natio-
nella kontrollprogram skall beakta den geografiska spridningen av olika
zoonoser inom varje medlemsstat samt de finansiella konsekvenserna for
primérproducenter och livsmedels- och foderforetag till f6ljd av upprat-
tandet av effektiva kontroller.

2. De nationella kontrollprogrammen skall 16pa kontinuerligt och
omfatta en sammanhéngande tidsperiod pa minst tre ar.

3. De nationella kontrollprogrammen skall

a) gora det mdjligt att pavisa zoonoser och zoonotiska smittdmnen enligt
de allminna kraven och minimikraven for provtagning i bilaga I,

b) faststilla de skyldigheter som aligger behoriga myndigheter respek-
tive livsmedelsforetagare och foderforetagare,

c) ange vilka bekdmpningsatgdrder som skall vidtas dd zoonoser eller
zoonotiska smittdmnen har pévisats, sdrskilt sddana &tgérder som
syftar till att skydda ménniskors hélsa, inklusive tillimpning av de
sdrskilda kraven i bilaga II,

d) gora det mgjligt att utvdrdera forbattringar som skett till foljd av
bestimmelserna i programmen samt att se Over dessa program,
sdrskilt mot bakgrund av resultatet som erhallits genom att zoonoser
och zoonotiska smittimnen pavisats.

4.  De nationella kontrollprogrammen skall omfatta minst foljande led
i livsmedelskedjan:

a) Foderproduktion.
b) Primérproduktion av djur.
¢) Bearbetning och beredning av livsmedel av animaliskt ursprung.

5. Som en del av de officiella kontroller som faststélls i del A i bilaga
1T skall nationella kontrollprogram, dér s& ar relevant, innehélla bestdm-
melser for provtagningsmetoder samt kriterier for att bedoma resultaten
av dessa provtagningar, for provtagning av djur och klickdgg som trans-
porteras inom det nationella territoriet.

6. De krav och minimikrav for provtagning som faststélls i bilaga II
far &ndras, anpassas eller utokas i enlighet med forfarandet i artikel
14.2, efter det att sarskilt kriterierna i artikel 4.6 ¢ har beaktats.

7. Medlemsstaterna skall, inom sex manader efter faststdllandet av
gemenskapsmalen i artikel 4, ldmna in sina nationella kontrollprogram
till kommissionen och samtidigt ange vilka atgidrder som skall genom-
foras.
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Artikel 6
Godkinnande av de nationella kontrollprogrammen

1. Efter det att en medlemsstat har dverldmnat ett nationellt kontroll-
program i enlighet med artikel 5 skall kommissionen ha tva ménader pa
sig for att infordra all ytterligare relevant och nodvéndig information
fran medlemsstaten. Medlemsstaten skall tillhandahélla denna komplet-
terande information inom tvad manader efter det att en begidran mottagits.
Kommissionen skall, inom tva manader efter att ha mottagit sddan
kompletterande information eller — om den inte begirt ndgon sadan
information — inom sex manader efter det att medlemsstaten dverlamnat
kontrollprogrammet, faststdlla om det ar forenligt med de relevanta
bestimmelserna, inbegripet sirskilt bestimmelserna i denna foérordning.

2. Nir kommissionen har faststillt att ett nationellt kontrollprogram
ar forenligt med bestimmelserna, eller pa begiran av den medlemsstat
som ldmnat det, skall programmet bedémas utan onddigt drojsmél, sé att
det kan godkinnas i enlighet med forfarandet i artikel 14.2.

3. Andringar av ett program som tidigare godkints i enlighet med
punkt 2 far godkénnas i enlighet med forfarandet i artikel 14.2 for att ta
hénsyn till dndrade forhallanden i den berérda medlemsstaten, sérskilt
mot bakgrund av de resultat som avses i artikel 5.3 d.

Artikel 7
Livsmedels- och foderforetagares kontrollprogram

1.  Livsmedels- och foderforetag, eller organisationer som foretrader
sddana, far inféra kontrollprogram som i mdjligaste man skall omfatta
alla led i produktionen, bearbetningen och distributionen.

2. Om livsmedels- och foderforetagare, eller organisationer som fore-
trader dessa, vill att deras kontrollprogram skall ingad i ett nationellt
kontrollprogram, skall de 1&dmna in sina kontrollprogram samt alla even-
tuella dndringar av dessa for godkdnnande till den behoriga myndigheten
i den medlemsstat dér de verkar. Om den berdrda verksamheten bedrivs
i olika medlemsstater, skall programmen godkénnas separat for varje
medlemsstat.

3. Den behoriga myndigheten far godkédnna de kontrollprogram som
ldmnas in i enlighet med punkt 2 endast om den beddomer att kontroll-
programmen uppfyller de relevanta kraven i bilaga II och mélen i det
berdrda nationella kontrollprogrammet.

4. Medlemsstaterna skall fora uppdaterade forteckningar &ver
godkdnda kontrollprogram som leds av livsmedels- och foderforetagare
eller av organisationer som foretrdder dessa. Dessa forteckningar skall
pa begiran stillas till kommissionens forfogande.

5. Livsmedels- och foderforetagare eller organisationer som foretrader
dessa skall regelbundet informera de behdriga myndigheterna om resul-
taten av kontrollprogrammen.

KAPITEL IV
BEKAMPNINGSMETODER

Artikel 8
Sirskilda bekimpningsmetoder

1. P& initiativ av kommissionen eller pad begiran av en medlemsstat
far i enlighet med forfarandet i artikel 14.2

a) beslut fattas om att sérskilda bekdmpningsmetoder far eller skall till-
lampas for att minska prevalansen av zoonoser och zoonotiska smit-
tdmnen vid primérproduktion av djur eller i andra led i nérings-
kedjan,

b) bestimmelser inforas rorande villkor for anvéndning av de metoder
som avses i a,
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¢) nidrmare bestimmelser inforas om nddvindiga dokument och forfar-
anden samt minimikrav f6r de metoder som avses i led a,

d) beslut fattas om att vissa sérskilda bekdmpningsmetoder inte fér
anvindas inom kontrollprogrammen.

2.  Bestimmelserna i punkt 1 a—c skall inte tillimpas pa metoder som
innebér att amnen eller tekniker som omfattas av gemenskapens lagstift-
ning om foder, livsmedelstillsatser och veterindrmedicinska likemedel
anvénds.

KAPITEL V
HANDEL

Artikel 9
Handel inom gemenskapen

1. Fran och med de datum som anges i kolumn 5 i bilaga I skall
ursprungsflockar eller ursprungsbesittningar av de arter som fortecknas i
kolumn 2 testas med avseende pad de zoonoser och zoonotiska smit-
timnen som fortecknas i kolumn 1, innan négra levande djur eller
klackdgg far sidndas ivdg fran det ursprungliga livsmedelsforetaget.
Datum for testet och testresultatet skall anges i de relevanta hilsointyg
som foreskrivs i gemenskapslagstiftningen.

2. Den medlemsstat som dr mottagare av en séndning fér, i enlighet
med forfarandet i artikel 14.2, under en 6vergéngsperiod bemyndigas att
kriva att resultaten av de test som avses i de relevanta hélsointygen for
sdndningar av de djur och klickigg som omfattas av testning i avsdnd-
ningsmedlemsstaten uppfyller samma kriterier fér salmonella som i
enlighet med artikel 5.5 faststéllts i den mottagande medlemsstatens
godkdnda nationella program for sdndningar inom den mottagande
medlemsstaten.

Bemyndigandet far aterkallas i enlighet med samma forfarande.

3.  De sirskilda édtgirder avseende salmonella som géllde for levande
djur vid transport till Sverige och Finland fore ikrafttridandet av denna
forordning, skall fortsétta att gélla som om de hade faststéllts i enlighet
med punkt 2.

4. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 5.6 far sérskilda
bestaimmelser betriffande medlemsstaternas faststillande av de kriterier
som avses i artikel 5.5 och i punkt 2 ovan, faststillas i enlighet med
forfarandet i artikel 14.2.

Artikel 10
Import fran tredje land

1.  Fran och med de datum som anges i kolumn 5 i bilaga I skall ett
tredje land — for att savitt avser berérda arter eller kategorier fa upptas
pa eller kvarsta i de i gemenskapslagstiftningen foreskrivna forteckning-
arna dver tredje ldnder fran vilka medlemsstaterna far importera de djur
eller klackdgg som omfattas av denna forordning — ldmna in ett program
till kommissionen som ér likvéardigt med de program som avses i artikel
5 och fa det godként i enlighet med den artikeln. I programmet skall det
finnas data om vilka garantier som landet kan ge i friga om inspektioner
och kontroller for att pavisa zoonoser och zoonotiska smittdmnen. Dessa
garantier skall atminstone vara likvirdiga med de garantier som fore-
skrivs i denna forordning. Kommissionens kontor for livsmedels- och
veterindrfragor skall pa nira hall delta i Gvervakningen av att likvardiga
kontrollprogram finns i tredje land.

2. Dessa program skall godkinnas i enlighet med forfarandet i artikel
14.2, under forutsittning att det objektivt kan visas att de dtgirder som
beskrivs i programmet &r likvirdiga med de krav som géller enligt
gemenskapens bestimmelser. Alternativa garantier till dem som fore-
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skrivs 1 denna forordning kan tillitas enligt samma forfarande, under
forutséttning att de inte dr gynnsammare dn de som tillimpas pa handeln
inom gemenskapen.

3.  For de tredje lander med vilka ett regelbundet handelsutbyte har
uppréttats skall bestimmelserna i artikel 5.7 och artikel 6.1 om tidsfrister
for inlimnande och godkédnnande av program tillimpas. For de tredje
lander som haller pé att upprétta eller ateruppta ett handelsutbyte skall
tidsfristerna i artikel 6 tillimpas.

4. Ursprungsflockar och ursprungsbesittningar av de arter som
fortecknas i kolumn 1 i bilaga I skall testas, innan négra levande djur
eller klackdgg far séindas ivdg fran det ursprungliga livsmedelsforetaget.
Flockar och besittningar skall testas med avseende pa de zoonoser och
zoonotiska smittdimnen som fortecknas i kolumn 1 i bilaga I, eller om
det behovs for att uppnd maélet med likvérdiga garantier enligt punkt 1,
saddana zoonoser och zoonotiska smittdmnen som specificeras i enlighet
med forfarandet i artikel 14.2. Datum for testet och testresultatet skall
anges i importcertifikaten, och forlagorna for dessa enligt gemenskaps-
lagstiftningen skall dndras i enlighet ddrmed.

5. Den medlemsstat som ar slutlig mottagare far bemyndigas att, i
enlighet med forfarandet i artikel 14.2, under en &vergéngsperiod kriava
att resultaten fran de test som avses i punkt 4 uppfyller samma villkor
som i enlighet med artikel 5.5 faststills i den medlemsstatens nationella
program. Bemyndigandet far aterkallas och sdrskilda bestdmmelser
betrdffande sadana villkor fér faststéllas, i enlighet med forfarandet i
artikel 14.2, utan att det paverkar bestimmelserna i artikel 5.6.

6.  For att ett tredje land sévitt avser berorda kategorier av produkter
skall fa upptas pa eller kvarstd i de i gemenskapslagstiftningen fore-
skrivna forteckningarna dver tredje lander fran vilka medlemsstaterna far
importera de produkter som omfattas av denna forordning, skall landet i
frdga lamna garantier till kommissionen som é&r likvardiga med dem som
foreskrivs i denna forordning.

KAPITEL VI
LABORATORIER

Artikel 11
Referenslaboratorier

1. Referenslaboratorier for gemenskapen for analys och testning avse-
ende de zoonoser och zoonotiska smittimnen som fortecknas i kolumn
1 1 bilaga I skall utses i enlighet med forfarandet i artikel 14.2.

2. Ansvarsomraden och uppgifter for gemenskapens referenslaborato-
rier, sérskilt nér det géller samordningen av deras verksamhet med de
nationella referenslaboratoriernas verksamhet, skall faststdllas i enlighet
med forfarandet i artikel 14.2.

3.  Medlemsstaterna skall utse nationella referenslaboratorier for
analys och testning avseende de zoonoser och zoonotiska smittimnen
som anges i kolumn 1 i bilaga I. Namn och adress for dessa laboratorier
skall meddelas kommissionen.

4.  Vissa ansvarsomraden och uppgifter for de nationella referenslabo-
ratorierna, sérskilt nar det géller samordningen av deras verksamhet med
verksamheten vid medlemsstaternas laboratorier som utses i enlighet
med artikel 12.1a, far faststéllas i enlighet med forfarandet i artikel 14.2.

Artikel 12

Godkinnande av laboratorier, kvalitetskrav och godkinda testme-
toder

1.  De laboratorier som deltar i de kontrollprogram som avses i artik-
larna 5 och 7 for att analysera de prover som skall testas med avseende
pa de zoonoser och zoonotiska smittimnen som avses i kolumn 1 i
bilaga I, skall
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a) utses av den behoriga myndigheten, och

b) anvianda sig av kvalitetssdkringssystem som uppfyller kraven i
géllande EN/ISO-standard senast inom 24 manader efter det att denna
forordning tréitt i kraft eller inom 24 manader efter det att nya
zoonoser och zoonotiska smittdmnen lagts till i kolumn 1 i bilaga L.

2.  Laboratorierna skall regelbundet delta i testningssamarbete som
organiseras eller samordnas av det nationella referenslaboratoriet.

3. Test som avser de zoonoser och zoonotiska smittimnen som anges
i kolumn 1 i bilaga I skall utféras med de metoder och protokoll som
rekommenderats av internationella standardiseringsorgan som referen-
smetoder.

Alternativa metoder fir anvéndas, om de har validerats i enlighet med
internationellt erkdnda bestimmelser och ger likvéardiga resultat som de
som uppnds genom referensmetoden.

Vid behov far andra testmetoder godkénnas i enlighet med forfarandet i
artikel 14.2.

KAPITEL VII
GENOMFORANDE

Artikel 13
Genomforande- och évergingsbestimmelser

Lampliga Overgangs- eller genomforandebestimmelser, inbegripet de
nddvindiga dndringarna i hélsointygen, fir antas i enlighet med forfa-
randet i artikel 14.2.

Artikel 14
Kommittéforfarande

1.  Kommissionen skall bitrddas av Stindiga kommittén for livsme-
delskedjan och djurhdlsa, som inrdttats genom forordning (EG)
nr 178/2002 (nedan kallad “kommittén”).

2. Nar det hinvisas till denna punkt skall artiklarna 5 och 7 i radets
beslut 1999/468/EG tillimpas, med beaktande av bestimmelserna i
artikel 8 i det beslutet.

Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468/EG skall vara tre
manader.

3. Kommittén skall sjilv anta sin arbetsordning.

Artikel 15
Samriad med Europeiska myndigheten for livsmedelssikerhet

Kommissionen skall samrdda med Europeiska myndigheten for livsme-
delssdkerhet i alla frigor som omfattas av denna forordnings rackvidd
och som skulle kunna ha en avgérande inverkan pa folkhélsan, framfor
allt innan den foreslar gemenskapsmal enligt artikel 4 eller specifika
bekdmpningsmetoder enligt artikel 8.

Artikel 16

Rapport om finansiella arrangemang

1.  Kommissionen skall inom tre ar efter det att denna forordning har
trétt 1 kraft 6verlimna en rapport till Europaparlamentet och radet.

2. I denna rapport skall foljande diskuteras:

a) Befintliga arrangemang, pd gemenskapsnivd och nationell niva, for
att finansiera atgirder som vidtagits for att bekdmpa zoonoser och
zoonotiska smittdmnen.

b) Den inverkan dessa arrangemang har pa dessa atgirders effektivitet.
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3. Kommissionen skall vid behov 14ta sin rapport atfoljas av relevanta
forslag.

4. Medlemsstaterna skall pa begdran ldamna kommissionen all
nodvandig hjalp for att den skall kunna sammanstélla sin rapport.

KAPITEL VIII

ALLMANNA BESTAMMELSER OCH SLUTBESTAMMELSER

Artikel 17
Gemenskapskontroller

1. For att sdkerstdlla en enhetlig tillimpning av bestimmelserna i
denna forordning, av bestimmelser som antas med stod av denna samt
av alla slag av skyddsatgirder, skall experter fran kommissionen utfora
kontroller pé plats, i samarbete med de behoriga myndigheterna i
medlemsstaterna. En medlemsstat pa vars territorium kontroller gors
skall ldmna experterna all nodvéndig hjilp for att de skall kunna utfora
sina aligganden. Kommissionen skall informera den behoriga myndig-
heten om kontrollresultaten.

2. Regler for genomférandet av denna artikel, sérskilt de som géller
forfarandet for samarbete med de nationella behdriga myndigheterna,
skall faststdllas i enlighet med det forfarande som anges 1 artikel 14.2.
Artikel 18
Ikrafttridande

Denna forordning triader i kraft samma dag som det offentliggors i Euro-
peiska unionens officiella tidning.

Den skall borja tillimpas sex ménader efter det att den har trétt i kraft.

Denna forordning &r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla
medlemsstater.
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BILAGA 1

Zoonoser och zoonotiska smittimnen for vilka gemenskapen enligt artikel 4 skall faststilla mal
for minskning av prevalens

1. Zoonos eller

3. Led i livsmedels-

4. Datum da mal

5. Datum da test-

zoonotiskt 2. Djurpopulation . maste fast- ning maste dga

smittimne kedjan stéllas (*) rum
Alla serotyper av Avelsflockar av Primérproduktion | M1 18 18 manader efter
salmonella av bety- | Gallus gallus manader efter det | det datum det
delse for folk- datum da forord- | hénvisas till i
hélsan ningen trider i kolumn 4

kraft «

Alla serotyper av Virphons Primédrproduktion | 24 manader efter | 18 ménader efter
salmonella av bety- det datum da det datum det
delse for folk- forordningen hénvisas till i
hélsan trader i kraft kolumn 4
Alla serotyper av Slaktkycklingar Primérproduktion | 36 manader efter | 18 ménader efter
salmonella av bety- det datum da det datum det
delse for folk- forordningen hénvisas till i
hélsan trader i kraft kolumn 4
Alla serotyper av Kalkoner Primérproduktion | 48 manader efter | 18 ménader efter
salmonella av bety- det datum da det datum det
delse for folk- forordningen hénvisas till i
hélsan tréder i kraft kolumn 4
Alla serotyper av Besittningar av Primérproduktion | 48 manader efter | 18 méanader efter
salmonella av bety- | slaktsvin det datum da det datum det
delse for folk- forordningen hénvisas till i
hélsan tréder i kraft kolumn 4
Alla serotyper av Besittningar av Primérproduktion | 60 manader efter | 18 manader efter

salmonella av bety-
delse for folk-
hélsan

avelssvin

det datum da
forordningen
trader i kraft

det datum det
héanvisas till 1
kolumn 4

(*) Dessa datum forutsétter att jamforbara data om prevalens kommer att vara tillgéngliga minst sex manader innan
malet skall faststdllas. Om sédana data inte skulle vara tillgéngliga, kommer foljaktligen det datum da malet skall
faststillas att flyttas fram.
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BILAGA 11

BEKAMPNING AV DE ZOONOSER OCH ZOONOTISKA SMIT-
TAMNEN SOM FORTECKNAS I BILAGA I

A. Allminna krav for de nationella kontrollprogrammen

Programmen maste vara utformade med héansyn till vilken typ av zoonos och/eller
zoonotiskt smittdmne det ror sig om samt till den speciella situationen i medlems-
staten. Programmet maste

a) klargdra programmets syfte med beaktande av hur allvarlig zoonosen eller det
zoonotiska smittdmnet i fraga &r,

b) uppfylla de minimala provtagningskrav som foreskrivs i del B,
c) i erforderliga fall uppfylla de specifika krav som foreskrivs i delarna C-E, och

d) innehalla foljande punkter:

1. Allmdnt

1.1  Zoonosens eller det zoonotiska smittdmnets forekomst i medlemsstaten
med sérskilt hdnvisning till de resultat som erhallits vid 6vervakning
enligt artikel 4 i Europaparlamentets och radets direktiv 2003/99/EG.

1.2 Det geografiska omrade dér eller, dér sé ar tillampligt, de epidemiolo-
giska enheter i vilka programmet kommer att genomforas.

1.3 De berorda behoriga myndigheternas struktur och organisation.

1.4  Godkénda laboratorier, dar de prov som tagits inom programmet skall
analyseras.

1.5 De metoder som anvénds vid undersdkning av zoonoser eller zoono-
tiska smittdmnen.

1.6  Officiella kontroller (inbegripet program for provtagning) av foder,
flockar och/eller besittningar.

1.7 Officiella kontroller (inbegripet program for provtagning) i dvriga led i
livsmedelskedjan.

1.8  De atgirder som de behoriga myndigheterna vidtar betrdffande djur
eller produkter hos vilka zoonoser eller zoonotiska smittdmnen har
pévisats, i synnerhet for att skydda folkhélsan, samt alla forebyggande
atgarder som vidtagits, som till exempel vaccination.

1.9  Tillamplig nationell lagstiftning, inbegripet alla nationella bestdmmelser
som ror sddan verksamhet som avses i artikel 1.3 b.

1.10  Allt finansiellt bistand till livsmedels- och foderforetag inom ramen for
det nationella kontrollprogrammet.

2. For livsmedels- och foderforetag som omfattas av programmet

2.1 Produktionsstruktur for arten i fraga samt for produkter av denna art.
2.2 Foderproduktionens struktur.

2.3 Lampliga riktlinjer for god uppfodningssed eller andra riktlinjer (obli-
gatoriska eller frivilliga), som &tminstone anger

— hygienétgérder pa jordbruksforetagen,

— éatgérder for att forhindra att infektioner kommer in via djur, foder,
dricksvatten eller personer som arbetar pa jordbruksforetaget, och

— hygien vid transport av djur till och fran jordbruksforetag.
2.4  Rutinmissiga veterindrkontroller pa jordbruksforetagen.
2.5  Registrering av jordbruksforetag.
2.6 Journalforing pa jordbruksforetagen.
2.7  Dokument som skall &tfolja djuren vid transport.

2.8 Andra lampliga atgérder for att garantera att djuren kan sparas.
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B. Minimikrav for provtagning

1. Efter godkdnnandet av det relevanta kontrollprogram som avses i artikel 5
skall livsmedelsforetagen lata ta prov, som sedan skall analyseras for att testa
avseende de zoonoser och zoonotiska smittdmnen som fortecknas i kolumn 1 i
bilaga I med iakttagande av de minimala provtagningskrav som anges nedan.

3. Produktionsled som
provtagningen minst
skall omfatta

1. Zoonos eller zoonotiskt

smittimne 2. Djurpopulation

Avelsflockar av Gallus
gallus:

Alla serotyper av salmo-
nella av betydelse for
folkhilsan

— Ungdjur — Dagsgamla

lingar

kyck-

— fyra veckor gamla
faglar

— tva veckor fore vérp-
start eller flyttning
till  dggproduktions-
anldggningen

— Varannan vecka
under vérpperioden

— Vuxna avelsdjur

Alla serotyper av salmo- | Vérphons:
nella av betydelse for
folkhélsan — Ungdjur — Dagsgamla kyck-
lingar
— Unghons: tva veckor
fore vérpstart eller
flyttning till dggpro-
duktionsanlagg-
ningen
— Virphons — Var 15:e vecka under
vérpperioden
Alla serotyper av salmo- | Slaktkycklingar — Faglar som ldmnar
nella av betydelse for anldggningen for att
folkhélsan slaktas (*)
Alla serotyper av salmo- | Kalkoner — Faglar som ldmnar

nella av betydelse for
folkhélsan

anldggningen for att
slaktas (*)

Alla serotyper av salmo-
nella av betydelse for
folkhilsan

Besittningar av

— avelssvin

— slaktsvin

Djur som ldmnar
anldggningen for att
slaktas eller slaktk-
roppar i slakteriet

Djur som ldmnar
anldggningen for att
slaktas eller slaktk-
roppar i slakteriet

(*) Resultaten av provanalysen maste vara kdnda innan djuren ldmnar anldggningen for

att slaktas.

ningen om besiktning fore slakt.

a) Datum och plats for provtagning.

b) Flockens eller beséttningens identitet.

. De krav som anges i punkt 1 far inte asidosdtta kraven i gemenskapslagstift-

. Analysresultaten maste journalforas tillsammans med foljande data:

. Immunologiska test far inte utféras om djuren har vaccinerats, savida det inte

ar faststillt att vaccinet inte paverkar den testmetod som anvéands.



2003R2160 — SV — 01.07.2005 — 001.001 — 18

C. Sirskilda krav for avelsflockar av gallus gallus

. De atgdrder som foreskrivs i punkterna 3—5 maste vidtas s& snart en prov-

analys enligt del B visar att Salmonella enteritidis eller Salmonella typhimu-
rium forekommer i en avelsflock av Gallus gallus, under de omstdndigheter
som avses i punkt 2.

. a) Om den behoriga myndigheten har godként den analysmetod som anvénts

for prover som tagits enligt del B, kan den krdva att de atgdrder som
foreskrivs 1 punkterna 3—5 vidtas nér en analys pavisar forekomst av
Salmonella enteritidis eller Salmonella typhimurium.

b) I annat fall maste de atgirder som foreskrivs i punkterna 3—5 vidtas, sd
snart den behdriga myndigheten bekréftar en misstanke om forekomst av
Salmonella enteritidis eller Salmonella typhimurium efter en analys av
prover som utforts i enlighet med del B.

. Oruvade dgg fran flocken skall destrueras.

Sadana dgg far dock anvindas som livsmedel, om de &r behandlade pa ett sitt
som garanterar eliminering av Salmonella enteritidis och Salmonella typhimu-
rium enligt gemenskapslagstiftningen om livsmedelshygien.

. Samtliga faglar i flocken — inklusive dagsgamla kycklingar — skall slaktas eller

destrueras for att s langt som mojligt minska risken for spridning av salmo-
nella. Slakt skall ske enligt gemenskapslagstiftningen om livsmedelshygien.
Produkter fran saddana faglar far sldppas ut pd marknaden som livsmedel i
enlighet med gemenskapslagstiftningen om livsmedelshygien och del E, nér
den blir tillamplig. Om sadana produkter inte dr avsedda att anvindas som
livsmedel, maste de anvindas eller bortskaffas i enlighet med rédets forord-
ning (EG) nr 1774/2002 av den 3 oktober 2002 om hélsobestimmelser for
animaliska biprodukter som inte ar avsedda att anvéndas som livsmedel. (')

. Om det pa ett kldckeri finns klickdgg fran flockar med forekomst av Salmo-

nella enteritidis eller Salmonella typhimurium, skall dessa destrueras eller
behandlas enligt forordning (EG) nr 1774/2002.

D. Siérskilda krav for flockar av viirphons

. Med verkan fran och med 72 manader efter ikrafttridandet av denna forord-

ning far dgg inte anvéindas for direkt konsumtion (konsumtionsigg), sévida
inte de kommer fran kommersiella flockar av varphons som omfattas av ett
nationellt program enligt artikel 5 och inte dr foremdl for officiella restrik-
tioner.

. Agg fran flockar av okind hilsostatus som misstinks vara infekterade eller

hérstamma fran infekterade flockar far anvéndas som livsmedel endast om de
ar behandlade pé ett sétt som garanterar eliminering av Salmonella enteritidis
och Salmonella typhimurium enligt gemenskapslagstiftningen om livsmedels-
hygien.

. Nér faglar fran en infekterad flock skall slaktas eller destrueras, maste atgérder

vidtas for att sd langt som mojligt minska risken for spridning av zoonoser.
Slakt skall ske enligt gemenskapslagstiftningen om livsmedelshygien.
Produkter fran sadana faglar far slédppas ut pd marknaden som livsmedel i
enlighet med gemenskapslagstiftningen om livsmedelshygien samt del E, nér
denna blir tillimplig. Om sédana produkter inte dr avsedda att anvidndas som
livsmedel, maste de anvéindas eller bortskaffas i enlighet med férordning (EG)
nr 1774/2002.

E. Sirskilda krav for farskt kott

. Med verkan frdn och med 84 manader efter ikrafttridandet av denna forord-

ning, far farskt fjaderfakott fran de djur som fortecknas i bilaga I inte sldppas
ut pa marknaden for konsumtion, savida inte de uppfyller foljande kriterium:

”Salmonella: ingen i 25 gram”

. Inom 72 manader efter ikrafttridandet av denna forordning kommer detalje-

~

rade regler att faststéllas for detta kriterium i enlighet med de forfaranden som
avses 1 artikel 14.2. I dessa kommer sérskilt att anges program for provtagning
och analysmetoder.

EGT L 273, 10.10.2002, s. 1. Férordningen senast dndrad genom kommissionens forord-

ning (EG) nr 808/2003 (EGT L 117, 13.5.2003, s. 1).
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3. Det kriterium som faststdlls i punkt 1 géller dock inte farskt fjaderfakott som
ar avsett for industriell virmebehandling eller annan behandling for att elimi-
nera salmonella i enlighet med gemenskapslagstiftningen om livsmedelshy-
gien.
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BILAGA 1l

Sirskilda kriterier for faststillande av salmonellaserotyper av betydelse for
folkhilsan

Vid faststdllande av de serotyper av salmonella av betydelse for folkhélsan som
skall omfattas av gemenskapens mél méste foljande kriterier beaktas:

1. De mest frekventa salmonellaserotyperna vid salmonella hos ménniskor pa
grundval av data som samlats in genom EG:s 6vervakningssystem.

2. Infektionsvig (dvs. forekomst av serotypen hos relevanta djurpopulationer och
i foder).

3. Om nagon viss serotyp visar formagan att under senare tid snabbt kunna
sprida sig och fororsaka sjukdom hos méanniskor och djur.

4. Om nagon viss serotyp visar 6kad virulens, t.ex. sett till invasivitet eller resi-
stens mot behandlingar mot infektioner hos ménniskor.



